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a’. ec ARQUITECTURA E MOBILIARIO

VC7299 SISTEMA HIDDEN - 80KG

Mecanizagao de Porta
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— Space between door and ceil must > 50mm
El espacio entre la puerta y el techo > 50mm
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Hole position of screw anchor= Door height h1 + 6 - 10
Posicion del agujero del anclaje del tornillo= Altura de la puerta h1+6-10

S=Min35

Altura de la puertah1 +6-10

hi hth1=>H+70

hi hth1=>H+70

Door
Puerta

Door
Puerta

Door width min.800

Anchura puerta max. 1.130 Min40 Door width min.800 =

Anchura puerta max. 1.130 Min35
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Hole position of screw anchor= Door height h1 + 6 - 10
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L: Down rail length ] (—

L: Longitud de la guia inferior l — L: Down rail length
1 8 5 K L: Longitud de la guia inferior

Posicion del agujero del anclaje del tornillo:
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L= W Doors width - 98 x 2 L= W Doors width - 98 x 2
L= W Anchura puerta - 98 x 2 L= W Anchura puerta - 98 x 2
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WOONDEN DOOR
COMPLETE DOORWAY OPENING

PUERTAS DE MADERA
DE APERTURA COMPLETA

Rua das Pedreiras, Pavilhdo A
Z. 1. de Albergaria-a-Nova

3850-501 Branca

WOONDEN DOOR
PARTIAL DOORWAY OPENING

PUERTAS DE MADERA
DE APERTURA PARCIAL

w/ vicentecampos.pt

Door width
Anchura puerta

Door width
Anchura puerta
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X= Doorway width
- = Recorrido puerta
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DIMENSION FOR SOFT CLOSE
DEVICE INSTALLATION
[T] | [ = DIMENSION PARA LA INSTALACION
88.5 120-Y | DE DISPOSITIVOS SOFT CLOSER
Door width Door width
Anchura puerta Anchura puerta
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DIMENSION FOR SOFT CLOSE
DEVICE INSTALLATION
=T | |
DIMENSION PARA LA INSTALACION
88 ‘ 123-Y | DE DISPOSITIVOS SOFT CLOSER
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80 kg
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35-40mm

Upper runner
Carro superior

Soft Close

Cierre suave @f —

Side runner
Patin lateral

Down guide roller
Guiador puerta

Down runner

Carro inferior @

End plugs
Tapas laterales

Carril inferior (%

Rua das Pedreiras, Pavilhdo A
Z. 1. de Albergaria-a-Nova
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Screw anchor i =
4,5x40 Q@ i Upper rail o
\ 5 Taco de montaje 5 Carril superior @ z
/
Mdx6 HEX § 4 416 QE‘) 25 Allen 2mm
Allen 4mm Down rall
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2mm Allen D/
~
m4x6 hex
S|
FIT THE END PLUGS TO BOTH
UPPER RAIL ENDS
COLOQUE LOS TAPONES
EN LOS DOS EXTREMOS
\- DN )\ RN _/ SUPERIORES DEL RAIL
FASTEN THE UPPER RAIL FIT BOTH CLOSE DEVICEs FASTEN SIDE RUNNERS
FIJAR LA BARRA SUPERIOR COLOCAR AMBOS DISPOSITIVOS DE CIERRE MONTAR PATINES LATERALES
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FASTEN AND DOWN RAIL BOTH DOWN RUNNERS FASTEN THE UPPER RUNNER SCREW THE DOWN GUIDE ROLLER RESET THE SAFETY-CATCH HANG UP THE DOOR
SUJETAR EL CARRIL Y AMBOS PATINES INFERIORES FIJAR EL PATIN SUPERIOR ATORNILLAR GUIADOR INFERIOR RESTABLECER EL CIERRE DE SEGURIDAD COLGAR LA PUERTA
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LOCK THE SAFETY-CATCH
BLOQUEAR EL CIERRE DE SEGURIDAD
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@ HEIGHT ADJUSTMENT
REGULACION ALTURA 4mm Allen
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LEFT AND RIGHT ADJUSTMENT
m ALINEACION DE LA PUERTA CON LA PARED
4mm Allen
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